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บทคัดยอ 

 
 งานวิจยันี้มวีัตถุประสงคในการศึกษามหากาพยเร่ือง   ทาวบาเจือง   อยู   2   ประการคือ   เพื่อ
ศึกษาเปรียบเทียบเรื่องราวของพญาเจืองในวรรณคดีเร่ืองนี้   กับวรรณกรรมเกีย่วกบัพญาเจืองสํานวนอืน่   
และเพื่อวิเคราะหเนื้อหา   ลักษณะทางฉันทลักษณและการใชถอยคําสํานวนผลการศกึษามีดังนี้  
 เร่ืองพญาเจืองในวรรณคดีเร่ืองนี้   มีความคลายคลึงกับวรรณกรรมเกี่ยวกับพญาเจืองสํานวนอื่น
ในประเด็นสําคัญ  คือ พญาเจืองรบชนะพวกแกว ไดเปนกษัตริยเมืองเงินยาง  และสิน้พระชนมในการรบ
ที่ยูนนาน   วรรณคดีเร่ืองนี้ประกอบดวยสวนที่เปนบทประพันธดั้งเดิม     ซ่ึงนาจะแตงขึ้นประมาณปลาย
พุทธศตวรรษที่   20   ถึงพุทธศตวรรษที่   21   และสวนที่เปนบทประพันธแทรกเสรมิ   ซ่ึงมีอยู  2   ตอน   
และไมสูไพเราะนัก 
 สวนที่เปนบทประพันธดั้งเดมิสะทอนใหเห็นสังคมลานชางในสมัยผูแตง   มีลักษณะเปนสังคม
กสิกรรม   มีกษัตริย   ราชวงศและขุนนาง   เปนชนชั้นปกครอง   ไพรและทาสเปนชนชั้นที่ถูกปกครอง   
แมวาจะรับแนวคิดบางประการจากพุทธศาสนา   แตความเชื่อในเทพผูสรางและวิญญาณบรรพบุรุษยังมี
อิทธิพลอยูมาก 
 คําประพันธทีใ่ชคือ   โคลงดั้น   โคลงสี่สุภาพ   และโคลงกลบท      ถอยคําภาษาสวนใหญเปน
ภาษาลาว   มภีาษาบาลีสันสกฤตและภาษาเขมรบาง   วรรณคดีเร่ืองนี้มคีวามยิ่งใหญในดานเนื้อหา  และ
ดีเดนในดานวรรณศิลป   ถือไดวาเปนวรรณคดีที่สําคัญยิง่ในภูมภิาคนี ้


